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DIREKTORIUS 

ĮSAKYMAS

DĖL Lietuvos Respublikos ryšių reguliavimo tarnybos direktoriaus 2007 m. birželio 6 d. įsakymo Nr. 1V-761 „Dėl Standartų ir (arba) techninių specifikacijų, skirtų elektroninių ryšių tinklams, paslaugoms ir susijusioms priemonėms bei paslaugoms, sąrašo patvirtinimo“ PAKEITIMO
2008 m.                       d. Nr.

Vilnius

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos elektroninių ryšių įstatymo (Žin., 2004, Nr. 69-2382) 7 straipsnio 6 dalies 7 punktu ir 27 straipsnio 3 dalimi bei įgyvendindamas 2008 m. kovo 17 d. Europos Bendrijų Komisijos sprendimą 2008/286/EB, iš dalies keičiantį Sprendimo 2007/176/EB Standartų ir (arba) specifikacijų, skirtų elektroninių ryšių tinklams, paslaugoms ir susijusioms priemonėms bei paslaugoms, sąrašą (OL 2008 L 93, p. 24):

1. P a k e i č i u Lietuvos Respublikos ryšių reguliavimo tarnybos direktoriaus 2007 m. birželio 6 d. įsakymą Nr. 1V-761 „Dėl Standartų ir (arba) techninių specifikacijų, skirtų elektroninių ryšių tinklams, paslaugoms ir susijusioms priemonėms bei paslaugoms, sąrašo patvirtinimo“ (Žin., 2007, Nr. 65-2547):

1.1. Išdėstau preambulę taip: 

„Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos elektroninių ryšių įstatymo (Žin., 2004, Nr. 69-2382) 7 straipsnio 6 dalies 7 punktu ir 27 straipsnio 3 dalimi bei įgyvendindamas 2006 m. gruodžio 11 d. Europos Bendrijų Komisijos sprendimą 2007/176/EB dėl visas ankstesnes versijas pakeičiančio standartų ir (arba) specifikacijų, skirtų elektroninių ryšių tinklams, paslaugoms ir susijusioms priemonėms bei paslaugoms, sąrašo (OL 2007 L 86, p. 11), 2008 m. kovo 17 d. Europos Bendrijų Komisijos sprendimą 2008/286/EB, iš dalies keičiantį Sprendimo 2007/176/EB Standartų ir (arba) specifikacijų, skirtų elektroninių ryšių tinklams, paslaugoms ir susijusioms priemonėms bei paslaugoms, sąrašą (OL 2008 L 93, p. 24) ir siekdamas skatinti suderintą elektroninių ryšių tinklų, elektroninių ryšių paslaugų ir susijusių priemonių bei paslaugų teikimą, taip pat užtikrinti paslaugų sąveiką ir suteikti paslaugų gavėjams daugiau pasirinkimo laisvės:“.

1.2. Nurodytuoju įsakymu patvirtintame Standartų ir (arba) techninių specifikacijų, skirtų elektroninių ryšių tinklams, paslaugoms ir susijusioms priemonėms bei paslaugoms, sąraše: 

1.2.1. papildau 5.1 punktą šia eilute: 

	„
	Skaitmeninis vaizdo transliavimas į delninius galinius įrenginius

(DVB-H) 
	LST EN 302 304 

V1.1.1:2007
	
	“

;


1.2.2. išdėstau santrumpas taip:

„* Sąraše vartojamos šios santrumpos:

3GPP
– Trečiosios kartos partnerystės projektas;

API
– taikomųjų programų sąsaja;

DAB
– skaitmeninis garso transliavimas;

DVB
– skaitmeninis vaizdo transliavimas;

DVB-H
– skaitmeninis vaizdo transliavimas į delninius galinius įrenginius;

ETSI
– Europos telekomunikacijų standartų institutas;
IP
– interneto protokolas;

IPAT
– interneto protokolo prieigos terminalas;

ITU
– Tarptautinė telekomunikacijų sąjunga;

MHEG
– Daugialypės terpės ir hiperterpės ekspertų grupė;

MHP
– daugialypės terpės namų platforma;

OSA
– atviroji paslaugų prieiga;

QoS
– paslaugų kokybė;

ULL
– atsietoji vietinė linija;

UMTS
– visuotinė judriojo ryšio telekomunikacijų sistema;

WML
– bevielio ryšio duomenų struktūrų bei jų turinio aprašomoji kalba;
WTVML – bevielio ryšio televizijos duomenų struktūrų bei jų turinio aprašomoji kalba, taip pat trumpinama WTML.“

2. N u r o d a u šį įsakymą paskelbti oficialiame leidinyje „Valstybės žinios“.

Direktorius








     

